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De aliquot Horatii carminibus commentatio critica. 

(= proximo auctumno Horatii carminum, quae per complures annos nisi aliud agens- non 

attigeram, interpretationem aggredienti primum mihi Peerlkampii editio, quam fama tantum nove- 

ram, in manus venisset, exhorrui paene, quantas ille strages edidisset versuum, stropharum, 

carminum, primoque me fateor damnatoria eius iudicia non sine multa legisse suspicione. Quam- 

quam enim ex quo ipse iudicare didiceram multa Horatii carmina me non magnopere tenuerant, 

quippe in quibus quam primam in poéta quaerimus vim poéticam saepissime desiderarem, et 

universa mea de Horatio poéta lyrico sententia propemodum cum Teuffelii iudicio, quod nu- 

perrime ex eius libello qui Charakteristik des Horaz inscribitur cognovi, congruerat, atque assuta 

quaedam illis aliena manu esse additamenta cum alii iudicarant, tum ipse persuasum habebam, nun- 

quam tamen tot tantisque interpolationibus haec carmina fuisse obnoxia suspicatus eram. Atque initio 

quidem ego aliis negotiis impeditus in hanc rem minus accurate inquisivi, praesertim cum in secundi 

libri quem forte explicabam carminibus decem prioribus Peerlkampius minus saevisse videretur. 

Nec tamen me fugiebat non pauca ab eo rectć reprehendi. Sed cum haec res paullatim magis 

magisque me advertisset, simulac feriae Christi natalium adyenerunt, hoc mihi muneris imposui, 

ut Peerlkampii iudicia quam possem diligentissime explorarem. In quo negotio ne illius argu- 

mentis meum iudicium praeoccuparetur, ita rem institui, ut primo singula carmina attente legens 

ipse quid Horatio non posset dignum existimari inquirerem, et quae suspecta aut spuria mihi 

viderentur notarem, tum Peerlkampii annotationem legerem et examinarem. Quo modo cum 

quattuor carminum libros absolvissem, interiecto plus menstruo tempore, omisso et Peerlkampio 

et mea annotatione, aliud Horatii exemplar sumpsi repetitaque lectione iterum notavi quae me offen- 

derent. Tum utramque notationem comparans cum plerumque me idem in utraque lectione sensisse 

viderem, fuerunt tamen etiam et quae in priore lectione in suspicionem vocassem aut damna- 

vissem, in altera intacta reliquissem, et quae cum prius me non offendissent, postea reprehensione 

digna essent visa. Etsi autem nequaquam iam ubique mihi verum invenisse videor, sed hanc rem 

iterum iterumque explorandam censeo, tantum tamen iam nunc mihi persuasi, revera multo plura 

quam vulgo suspicantur Horatio aliena manu esse adiecta; quod quomodo fieri potuerit, ut adeo 

tota carmina illi falso adscriberentur, Peerlkampius in epistola ad Descurium Horatio suo praemissa 
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satis mihi videtur demonstrasse. Ut vero quid de Peerlkampio sentiam declarem, quamvis saepis- 

sime mea sententia ab illius iudicio discrepet, quamvis non raro ille argutius quam verius iudi- 

carit, multa mira protulerit, interdum propemodum calumniatus sit omninoque saepe poćtae iniuriam 

fecerit, tamen etiam verum saepissime vidisse mihi videtur et omnino non male de poéta meri- 

tus esse. In hoc tamen non levem errorem idem commisit, quem iam ab aliis viris doctis notatum 

memini, quod nihil nisi quod omnibus paene numeris absolutum esset Horatio dignum putans 

propemodum quidquid aliqua de causa vituperandum sibi videretur ab illo censuit non posse pro- 

fectum esse. Me quidem ei non principem inter poćtas lyricos locum concedere iam supra signi- 

ficavi, unde sequitur, ut etiam minus bona et vitiosa ab eo dici potuisse putem. Erit igitur 

quaedam quasi norma adhibenda, qua quid Horatio dignum, quid indignum censeamus constituatur. 

Quam quidem maxime multa et diligentissima lectio praebebit iudiciumque multo usu exercitatum 

et subactum. Ex iis autem quae dubitationem non admittunt iudicium formandum erit de 

dubiis et suspectis. Quidquid vero de poético Horatii ingenio iudicaris, hoc quidem cum ex 

Sermonibus eius, tum maxime ex Epistolis apparet, limato illum fuisse praeditum iudicio subtilis- 

simoque recti et pulchri sensu, ut ne in carminibus quidem, quibus ipse multis locis tantum 

tribuat immortalemque inde laudem sibi auguretur, aut ea quae orationem habent vitiosam, aut quae 

ineptam praebent sententiam, aut denique quae loco inepto sunt posita, digna illo aut profecta 

ab illo videri debeant, licet ipse etiam interdum dormitaverit. Tola autem haec quaestio cum 

digna mihi visa esset quae subtilius tractaretur et ad finem quantum fieri posset perduceretur, 

consilium ceperam, si idem animus mihi maneret, proxima quae mihi edenda esset scriptione 

scholastica eam proponere. Verum cum is qui nunc programma scripturus erat multis negotiis 

impeditus sua absolvere non potuisset, ego, ne plane deesset talis scriptiuncula, iam nunc de 

aliquot Horatii carminibus, in quibus quae Peerlkampius in suspicionem non vocavit ego spuria 

esse existimarem, sententiam meam explicavi. Quod quo facerem audacius, permovit me quodam- 

modo God. Hermanni auctoritas, qui similem eiusmodi commentatiunculam de Carm. IV. 8. 

v. 15—20. ante hos Septem annos a me editam approbasset, et cuius cum sententia mihi tum 

ignota de Carm. I, 1. mea congruissset. 

De Carm. I, 1. v. 1. 2. 35. 36. 

Cum multis annis interiectis-denuo hoc carmen legerem, iterum, ut iam diu et saepe antea 

factum erat, offensioni mihi fuerunt duo versus ultimi et sententia parum apta et orationis vitio, 

quia pro guodsi oppositionis ratio aut quodst tz, quod tamen metrum non admitteret, aut tw st postu- 

laret. Sententiam autem parum aptam dico, quia si Euterpe et Polyhymnia poétae favent (v. 33. 34.), 

i. e. si ingenium habet poéticum, Maecenatis judicio quamvis polito tamen nimium tribuit et ad 

indignam descendit adulationem. Deinde vero nimis tenue et ieiunum mihi videbatur, quod grandi- 

loquam illam allocutionem: Maecenas, atavis edite regibus, o et praesidium et dulce decus meum, tri- 

ginta duobus versibus interiectis nihil ad Maecenatem pertinentibus iisque satis exilis argumenti nihil 

sequeretur nisi hoc: guodst me lyricis vatibus inserts, insigni feriam sidera vertice. Nec tamen 



quid facerem habebam, cum initium illud sane quaedam ut ad Maecenatem converterentur postu- 

laret. Iam vero alia res me movebat.. Videbam enim apud Orellium et hoc carmen et reliqua 
quae adhuc monostropha edita essent Meinekio auctore in strophas quaternorum versuum divisa 

esse idemque iam ante Meinekium factum memineram a Lachmanno in Catulli carmine Asclepiadeo 

(30.). Quod qua niteretur auctoritate ignorabam atque etiam nunc ignoro, licet postea Her- 

mannum sic iudicare viderim, scite observasse A. Meinekium, omnia Horatii carmina ex strophis 

quattuor versuum esse composita. lam de ea re cogitans tunc sic ratiocinatus sum: cum neque 

Graecorum exemplis, quae nulla exstarent integra, haec ratio niteretur, nec, quod quidem ego 

scirem, metricorum auctoritate, tamen indicia quaedam necesse esse exstare. Horum autem maxi- 

mum debere esse sententiarum et interpunctionis rationem. Nam cum etiam imparium versuum 

strophae, quamvis ipsa forma clausulae earum indicarentur, plerumque certe sententias clau- 

derent, multo magis hoc necessarium esse in strophis quae aut ex uno et eodem versuum genere 

aut ex alternantibus essent compositae: qui enim aliter strophas posse distingui? At cum ad hanc 

legem hoc primum carmen examinarem, ut nunc quidem se habet, semel tantum v. 28. sententiam 

cum strophae fine terminari vidi, praeterea v. 8. certe minorem esse distinctionem, sex strophas 

inscite in mediis enuntiatis terminari, sententias stropharum ratione discerpi. At versibus 1. 2. 35. 36. 

omissis omnia videbam apte procedere, omnes strophas plena sententia claudi, praeter solam 

septimam (v. 30.), ubi in oratione magis vivida et commota posset esse excusatio. Itaque iam 

vix dubitabam, quin quattuor illi versus (1. 2. 35. 36.) essent delendi. Ipsam autem allocutionem 

posse ex II. 17. repetitam esse. Peerlkampium vero versus 3. 4. 5. 9. 10. 30. 35. eiicientem minus 

feliciter rem gessisse non magnopere mirandum mihi videbatur, quippe qui strophicam illam ratio- 

nem non haberet cognitam. Ecce vero, praeter opinionem ex Analectis Horatio Orelliano sub- 

iectis, in quae librum evolvens incideram, summo meo gaudio intellexi God. Hermanno in Disser- 

tatione a. 1842. de primo Horatii carmine edita eosdem quos mihi versus recidendos videri. 

Forte eodem die quo haec acciderańt ad me venit Kiesslingius, Cui cum ea narrassem 

et me Hermannum litteris rogare velle, ut dissertationis illius copiam mihi faceret, magno meo 

gaudio se ille habere eam dixit statimque ad me missurum. Idque benigne fecit. Tum etiam 

quae de stropharum ratione existimaveram Hermanni sententia intellexi comprobari. Sic enim 

ille (p. 10.): »Hic vero erimium nobis auxilium fert tla quam dixt Meinekit observatio. Nam 

recisis et primts duobus et duobus postremis carminis versibus non solum strophas plena sententia 

conclusus , nisi prope finem, quo loco alacrior et concitatior sermo illam aequabilitatem negligi patitur, 

sed etiam totum carmen apte pulcreque compositum habemus.« — Ceterum confirmari quodammodo 

haec strophica ratio videtur carmine illo amoebaeo (C. IIL. 9.) ubi personis colloquentibus quaterni 

versus sexies sunt tributi. —  Postea cetera etiam carmina quae huc pertinent ad hanc legem 

examinans certe multo pluribus locis eam observatam vidi, neglectam autem maxime ubi maior 

affectus eam negligi pateretur. Spectanda autem hic sunt carmina I. 3. 4. 7. 8. 11. 13. 18. 19. 

28. 36., II. 18., HI. 9. 15. 19. 24. 25. 28. 30. IV. 1. 3. 7.8. 10. Ex quibus eximenda sunt III. 9., 

quod iam modo commemoravi, et IV. 8. Nam cum hoc 34 versus habeat, sive eieceris quattuor 
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illos versus quos ego eliminandos censeo (1520: mom celeres fugae == lucratus rediit); sive 

retinueris, strophica ratio neglecta invenietur.  liaque Meinekius post v. 17. quem cum Bentleio 

damnat duorum versuum lacunam significans tres Horatii versus periisse censuit. In hac ratione 

plena sententia strophae altera, tertia, quarta, octava concluduntur; prima, quinta, sexta, septima 

ex concitatiore sermone facilem habent excusationem. Eaedem stropharum terminationes erunt, 

si eiectis quattuor illis quos ego damnavi versibus duo Horatii excidisse statuerimus, nisi quod 

tum non novem, sed octo stropharum erit carmen. Sin hanc rationem reieceris, statuendum 

erit, praeter illos quattuor duo versus esse recidendos, qui non possunt esse alii quam vv. 7. 8.: 

Hic saxo, liquidis ile coloribus Sollers nunc hominem ponere, nunc deum. (uae verba quamvis 

per se sint bona, tamen facile possunt desiderari, nec Censorino ignotum erat, Parrhasium pictorem, 

Scopam statuarium fuisse egregium. Ad hanc rationem cum inclinassem, ex Orellii annotatione 

intellexi, Kneightleium Hibernum propter strophicam rationem eosdem versus subditicios esse statuere, 

Fatendum tamen est, sic duas tantum strophas, alteram (v. 10.) et sextam (v. 30.) plena sententia 

terminari; primam, tertiam (v. 14.), quartam (v. 22.), quintam (v. 26.) media in enuntiatione exire, 

Quam liberiorem rationem etiam in aliis quibusdam carminibus adhibitam videbimus. Apponam 

autem tabulam reliquorum carminum, quo facilius tota rei ratio conspiciatur. 

Carm I. 3. lex illa observata 7 locis, neglecta 2 locis 
en »ozdoo 4% » 4 » » — > 
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Ex posteriorum locorum numero aliquot certe minimam habent interpunctionem, plerique 

ea quam supra attuli excusatione utuntur, vehementiore sermonis commotione, imprimis IIL 25. 
et 30. — Postremo monebo, Catulli carm. 30. huie rationi totum convenire. 



VII 

De Carm. IL 13. 

Ille et nefasto te posuit die, Quid quisque vitet, nunquam homint sates 

Quicungue primum, et sacrilega manu Cautum est in horas: navita Bosporum 
Produxit, arbos, im nepotum Poenus perhorrescit neque ultra 15 

Perniciem opprobriumque pagi; Caeca timet aliunde fata, 

Illum et parentis crediderim sui 5 Miles sagittas et celerem fugam 
Fregisse cervicem et penetralia Parthi, catenas Parthus et Italum 

Sparsisse nocturno cruore Robur; sed improvisa lett 
Hospitis; ille venena Colcha Vis rapuit rapietque gentis. 20 

Et quidquid usquam concipitur nefas Quam paene furvae regna Proserpinae 
Tractavit, agro qui statuit meo 10 FEtindicantem vidimus Aeacum 

Te, triste ligaum, te caducum Sedesque discretas piorum et 
In domini caput immerentis. Aeoliis fidibus querentem cett. 

Quae in his eiicienda putarem, Peerlkampii exemplo inclinatis litterarum formis significavi. 

Ac primam quidem stropham iam Peerlkampius damnavit. »Gutetus etiam, inquit, quattuor versus 

sustulit. Neque haec tam perturbato verborum ordine a bono scriptore dici potueruni, Virt eruditi 

variis coniecturis obscuritatem tllustrare tentarunt.  Cogitavi aliquando de verbis ita transponendis : 

Quicunque primum te posuit die Ille et nefasto et sacrilega manu Produxit. Sed versus sunt spurit, et 

propter intricatam illam constructionem, et ineptas rei eiusdem sine ulla gravitate repetitiones. Quis 

enim aequo animo haec ferat: Quicunque te posuit, produxit, o arbos, gui że statuit agro meo, o triste 

lignum?« Haec quamvis verissime dicta mihi videantur, sunt tamen ctiam alia quae reprehen- 

sione digna sint et ab oratione et a sententia. De illa ut prius exponam, quis Horatium tam 

inscite rem egisse putaverit, ut dle et — et — illum et — et — ille — et — diceret? Tolerabilior 

paullo forma tum fortasse fiet, si eż v. 5. pro etiam dictum putabimus. At non multum lucra- 

bimur propter sententiae labem. Nam quid est arborem sacrilega manu producere? Producere 

enim arborem cum nihil possit esse nisi grossziehn, manu quidem hoc nequaquam fit, etsi quaedam 

manu sunt peragenda, ut palo alliganda arbor, amputanda, irriganda, alia. Deinde mire sane dictum 

in opprobrium pagi arborem illam esse positam et productam, quasi pagi aliqua possit esse culpa. 

Certe multis pagis talis culpa indeque opprobrium esset tribuendum. Vix igitur dubium esse 

potest, quin qui hance stropham praemisit Horatium et forma orationis infeliciter imitatus sit et 

sententiam male variaverit, in quo intolerabiles admisit repetitiones. Nam praeter ea quae Peerlkam- 

Pius attulit, sacrélegae manui respondet patris et hospitis caedes, veneficia et quidquid usquam concipi- 

tur nefas; verbis 77 nepotum perniciem variantur haec: te caducum in domini caput immerentis. 

Verum non magis mihi Horatii esse videntur stropbae quarta et quinta. Quibus sublatis 

quam apta fit oratio, quam convenienter moriis proxime imminentis periculum statim subsequitur 

orci cogitatio! Nam cum tanquam in re praesenti boc carmen Horatius dicat aut certe dicere 

videri velit, qui in ipso summo terrore quo paene iam perisse sibi videtur generalibus istis sen- 

tentiis et locis communibus qui a v. 13. ad v. 20. leguntur locus esse poterat? Quibus tanquam 

frigida aqua perfunditur sensus vehementissimo illo affectu; abreptus et incensus, . Quis denique 
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illis versibus omissis quidquam desideret? Quid enim inter vitae periculi et mortis cogitationem 

potest intercedere? Atque ipsae illae sententiae interiectae ne recte quidem sunt dictae. Sed 

videamus singula. Quid quisque vitet, nunquam homini satis cautum est in horas, In his aut 

quisque aut homini falso et inepte additum. Cum enim non hoc dictum esse possit, nemini 

unquam satis cautum esse quid alins quicunque vitet, sed necessario quid ipse vitet, komżaż appa- 

ret ad quisque referendum esse. Illud vero pronominis locum non potest habere, ut pro eż dictum 

esse videatur, cum nomen illad pariter ac vżr pronominaliter non possit dici nisi de certa persona, 

quae hic nulla est. Unde manifestum est aut quisque aut homini supervacaneum esse. — Iam 

haec sententia generalis exemplis illustratur non aptissimis. Certe mavita Poenus Bosporum per- 

horrescens non bene electus est. Etiam Peerlkampius offenditur. Swmit exemplum, inquit, nautae 

et militis. Cur nautae Poeni, non intelligo. St Poenus servetur, vix aliter facere possumus, 

guin miles etiam Poenus accipiatur. Scilicet: »Navita Poenus perhorresctt Bosporum, miles 

Poenus perhorrescit Parthos.« Scio qaomodo hoc evitart posse videatur: nempe miles Italus assu- 

mendum e sequentibus Italum robur. Sed naturalis verborum ordo, ut nunc legitur, ipse invitis 

etiam ostendit navitam Poenum et militem Poenum. Pro imporiuna voce Poenus mihi ali- 

quid requiri videtur, unde intelligamus, quid in Bosporo praecipue sit timendum, St v. c. legeretur 

navita Bospori Aestus perhorrescit, vel simile quid, esset simplex et perspicua sententia, 

Mercatores nostri timent impetum Bosport, milites nostri timent fugam simulatam Parthorum, Parthi 

timent milites nostros. De Bosporo ipso cfr. Horat. II. Carm. 20., 14. et III. 4., 30.« — 

Emendationem et hic Peerlkampius et v. 17, Bentleius (reducem fugam pro celerem) tentarunt recte 

existimantes ita Horatium scribere non potuisse: at interpolatorem illum cui haec debentur non 

est quod invitum vitiis liberemus. Servabitur igitur zawiła Poemus. Poeni autem non ita frequenter 

in Bosporum totamque eam regionem navigabant, ut illius pericula potissimum formidarent. Et 

quamyis illis haec navigatio usitata fuerit atque eam ob causam etiam periculosa, tamen peritus 

nauta, quales Poeni erant, Bospori periculis evitatis minime ab omni discrimine tutus sibi videri 

poterat, cum et Pontus littoraque eius ultra Bosporum naviganti et renaviganti mare Aegaeum quam 

plurima et maxima pericula minaretur. Notior est haec res quam ut exemplis eam demonstrem. 

Deinde in sequentibus verbis male est factum, quod miles obscure dictum est pro milite Romano; 

nec celerem fugam Partht, fortasse ex II. 7., 9. petitam, adhuc quisquam satis potuit defendere. 

Tum catenas esse intelligendas Tżałas etsi ex Italo robore perspicitur, tamen alieno loco commune 

utrique nomini adiectivum collocatum est, Et quae tandem est ista sententia, Parthos nihil nisi 

Romanorum catenas et robur metuere? Non etiam mortem? non hanc etiam magis quam captivita- 

tem? nisi forte auctor simul mortem in catenis oppetendam intellexit. At sicut nunc est, haec 

proxime sequenti sententiae non congruunt. Praeterea v. 17. aut 18. verbum erat addendum; 
nunc enim dubium est perkorrescić an tiémet repetendum sit. Denique cum in praecedentibus verbis 

non populus Romanus nec Parthorum natio, sed singuli tantum Romani et Parthi intelligi possint, 

inscite dictum est sed tmprovisa lett vis rapuit rapietque gentes. Quemadmodum autem interpolator 

hoc carmen locis communibus inepte illatis corrupit, similiter etiam alia carmina de quibus sum 

acturus corrupta esse demonstrabo. 



IX 

De Carm. III. 29. 

Priusquam hic ad institutum meum pergam ut Horatium pannis assutis liberem, interpretem 

agam v. 6.  Legitur enim: 
Eripe te morae, 5. 

Ne semper udum Tibur et Aesulae 
Declive contempleris arvum et 

Telegont iuga parricidae. 

Post morae v. 5. in ed. Bas. 1545. Lamb. 1605. ac sine dubio in aliis antiquioribus, et ut nunc 

ipsum video, apud Meinekium commate distinguitur, in iis recentiorum quas ego ad manum habeo, 

aut colo aut semicolo. Lambinus etsi locum non explicavit, videtur tamen ut alii ze pro finali 

particula habuisse; quae ratio non minoribus laborat incommodis quam eorum qui vetandi parti- 

culam esse putant. Utroque enim modo contemplari necessario significaret e longinquo 

aspicere. Quod fieri non posse intelligens Peerlkampius : »contemplamur aliquid praesentes, 

vel non longius remoti, ita ut singulas res visu agnoscere et probe distinguere possimus. Quid 

multa? Horatius scripsit: Eripe te morae, Ut — contemplerts. Jripe te morae, urbem 

relinque, et contemplare aliquando Tibur. — Junge: ut contempleris Tibur semper udum.« 

Vere et in hoc, ut semper udum iungeret, Marklandum aut potius Hardingium secutus est et sen- 

tentiam emendatione sua rectam dedit. Verumtamen non est credibile, tum apertam et facilem 

sententiam a librariis zf in ze mutato esse obscuratam et corruptam. Sed recte se habet libro- 

rum scriptura commate post morae posito, modo ze aliter accipiatur, Est autem hic idem usus par- 

ticulae ac post verba prohibendi, ut proxime cum morae verba ne — contempleris iungenda sint: 

eripe te omnibus rebus quae te morantur, tolle quidquid in mora tibi est, ne — contempleris, omni 

mora rupta et sublata quam primum contemplare Tibur semper udum. 

Iam si illis quae supra posuimus Horatii verbis statim haec subiicerentur: 

lam clarus occultum Andromedae pater 

Ostendit ignem, iam Procyon furit 

Et stella vesant Leonts 

Sole dies referente siccos; 20. 

lam pastor umbras cum grege languido cett. 

sententiae arte et apte essent nexae. Quam primum urbe relicta rus vent; iam enim adest tempus 

rusticandi, cum gravissimus Sit aestus et maxime tis molestus qui in urbe degunt, Nunc autem 

haec inserta leguntur 
Fastidiosam desere coptam et 

Molem propinquam nubibus arduis; 10. 

Omitte mirart beatae 

Fumum et opes strepitumque Romae. 

Plerumque gr atae divitibus vices, 

Mundaeque parvo sub lare pauperum 

Coenae sine aulaets et ostro 15. 

Sollicitam explicuere frontem, 
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Harum stropharum priorem etiam Peerlkampius spuriam esse iudicavit his argumentis: »Scho- 
liastae in superioribus legentes: nec sem per udum Tibur contemplere, addiderunt hanc tmierprela- 
tonem, quae est commentatoris Cruquiani: »Turrim in hortts suis construxisse dicebatur Maecenas, 
unde haec prospiceret.« Et hoc necessarium erat, ut sciremus quomodo Maecenas Romae Tibur 
videre posset. Non erat necessarium, si Horatius statim addidisset »desere molem propinguam nubi- 
bus arduis.« Pro copia magis Latinum esset co ptae« Tum ad vv. 10. 11.: »Muaecenas, hoc 
tempore urbt praefectus, erat unxius propter bella imminentia. Tali animo quis miratur fumum, 
opes et strepitum urbis? Et omnino quis miratur, quod in magnis urbibus pessimum est, fumum 
et strepttum? Mirari potest, qui primum videt, v. c. rusticus aliquis, non Maecenas, qui propter 
consuetudinem tam non sentiebat. Et erat in turri sua satis a molestiis istis remotus. Cur autem 
ile miraretur opes? Qui omnia haberet, quae cuperet? Sed et vox opes hic incertae admodum 
significationis est, adeo ut interpretes fere nesciant quam sumturi Sint. yeque bene convenit cum 
Fumo et strepitu. Atque adhuc secutus sum vulgaiam fumi interpretationem. Quid fiet, si 
Jumum non proprie accipiamus? Tum Maecenas miraretur homines vanos et assentatores. 
cfr. Martial. IV. epigr. 5. =- Neque verbum omitte omni vitio caret. Omittinus aliquid, quod non 
repelumus, nisi addatur parumper, aliquamdiu. Jam Horatius non poterat rogare Maecena- 
tem, ut omitteret Romae vivere, sed ut dies aliquot urbem relinqueret et rurt frontem explicaret. « 
His argumentis equidem non dubito accedere, licet non recte mihi videatur copiam singulari numero 
positum reprehendere, qui ipsam qua Maecenas fruitur condicionem significet. Praeterea autem 
hoc addo, hac stropha verba Horatii illa eripe te morae explicari et quae res eum morari possint 
enumerari. At deserendam esse urbem et eius delicias iam antea satis indicatum erat iis verbis 
quae non egerent interpretatione. Itaque ego non hanc modo stropham damnandam existimo, quae 
tamen certe sententiarum nexum non perturbet, sed magis etiam quartam, quia nexum illum loco 
communi inepte interrumpit. Utraque autem stropha arte cohaeret. Namque /astidiosae copiae 
quartae strophae locus communis opponitur, quae ut aliquo modo inseri posset, illa praemittenda erat. 
Ac ne vera quidem ab omni parte est quartae strophae sententia. Non plerumque gratae sunt divi- 
tibus tales vices, sed et raro hoc fit et si quando fit, magnopere laudatur. Quod sensisse videntur 
ii qui comma quod post wżces v. 13. positum erat sustulerunt, ut verba plerumque gratae divi- 
tibus vices non plenae et absolutae enuntiationis locum haberent, sed et gratae vices et mundae 
parvo sub lare pauperum coenae sollicitam frontem explicare dicerentur, plerumque autem ad 
explicuere referri posset. Quod equidem magnopere vereor ne non recte sit factum: nam tum dZvztz- 
bus additum est incommode: oft hat der den Reichen angenchme Wechsel und ein reinliches Mahl in 
einem armen Hause die sorgenvolle Stirn geglittet. Cur enim divitibus quam aliis vices sint gratiores? 
Pauper quidem homo et miser eas optat multo vehementius, atque omnino res in melius mutatas 
quivis mavult quam in deterius. Neque ut cum verbo explicuere iungatur divitibus ulla ratione 
fieri potest. Pluralis vero ille mundae — coenae metri necessitate esse adhibitus mihi videtur, 
cum aptior esset singularis quem supra vertendo expressi. — Jam vero ut missum faciam hanc 
sententiam non esse prorsus veram et incommodo loco positam, num Horatius tunc primum 
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Maecenatem invitavit, ut ita excusandam putaret apparatus sui 
tenuitatem? Nemo, opinor, affir- 

mabit, sive cum Kirchnero anno 733., sive cum Frankio a. 729. hoc carmen assignaverit. Nec 

vero ipse ille apparatus quem Horatius offert tam tenuis est, quo Maecenas qu
amvis delicatus homo 

nequeat paucas per horas acquiescere, Cir. Epod. 9. Carm. III. 8. quod equidem Peerlkampio 

spurium iudicanti non assentior, cum de I. 20. facile concedam. 

De Carm. IV. 4. 

In boc carmine ego non modo ea quae Peerlkampius damnavit, vv. 2. 3. 4. 6. 18— 22. 

(quibus — omnia), 41—48. 73-76. eliminanda arbitror, sed praeterea etiam vv. 29—36. 65—68. 

Sed videamus singula De quibus ubi Peerlkampium sequor, annotationem eius dabo in brevius 

contractam, quibus ubi quid monendum mihi visum fuerit, mea 
inseram. 

Qualem ministrum fulminis alitem, 

Cui rex deorum regnum in aves vagas 

Permisit expertus fidelem 

Iuppiter in Ganymede fiavo, 

O
n
 

Olim iuventas et patrius vigor 

Nido laborum propulit inscium 

Vernique iam nimbis remotis 

Insolitos docuere nisus 

Venti paventem cett. 

De his Peerlkampius ita disserit: »Primam versuum interpolatorum (2. 3. 4. 6.) suspicionem 

miki excitavit comparationis longitudo. Enarratio autem Jabulae tam convenit ingenio grammatict, 

quam. aliena est a re proposita. Frigida parenthesis ne in pedestrt quidem oratione tolerari posset. 

Neque illa satis recte procedunt: »sicuti iuvenis aquila cui luppiter regnum in aves dedit , quia 

fidelem expertus est in Ganymede.« Nam hic neque intelligi potest eadem aquila, sed genus aqui- 

larum: et quae Ganymedem rapuit, non primos nisus tentabat, 
sed tam erat robusta. Quod sequitur 

de eadem aquila mox impetus in dracones meditante (v. 11.), hoc difficultatem non plane tollit. 

Labores aquilae Horatius, credo, non dixisset. Factus videtur hic versus ex sequenti, docuere 

nisus insolitos.« Persuasit mihi vir sagacissimus, nisi quod v. 6., si per se ipse spectetur, mihi 

non videtur vituperandus. Nam quidni intenti volatus dicantur labores? At tamen ferri 

nequit propter molestam eiusdem rei repetitionem; nam cnius nisus dicuntur insoliti, is laborum 

est inscius. Sed praeter ea quae Peerlkampius notavit vereor ne verba fidelem — in Ganymede 

flavo non recte habeant. Minister fidelis est aut in domino, aut in opera, amicus in amico, aut 

in amicitia aut in officio aliquo. lam aquila fidelis esse poterat in love aut in opera praestanda, 

y.c. in rapiendo Ganymede, vel omnino & cots zept Tavuphdnv, ut dici posset expertus — 

fidelem in Ganymede rapto i. e. in Ganymedis raptu. Quomodo vero illa fidelis esse potuerit in 

ipso Ganymede, in persona eius, equidem me fateor non intelligere, nisi forte fidelem eo se praestitit, 

quod puerum illum non aut alio avexit aut dilaceravit et devoravit, sed incolumem 
ad lovem per- 

iulit. Quod quamvis ineptum esset, tamen ne sic quidem oratio vitii foret expers. Nam si pro 



Ganymede leporem aut ovem Iovi afferendam fuisse posueris, quis dixerit aquilam fidelem fuisse in lepore aut ove? Itaque hoc orationis vitium equidem non Horatio tribuerim. Denique Juppiter nomen cum eo quo positum est loco cum pondere quodam additum esse debeat, tamen hoc pon- dere prorsus caret ac magis ut versus expleretur adiectum videtur. Neque enim, ut non inepte v. 2. rex deorum et regnum in aves componuntur, sic v. 4. Jovem cum Ganymede compositum dixeris. 
Videre Rhaeti bella sub Alpibus Doctrina sed vim procreat insitam, Drusum gerentem Vindelici; qudbus Rectique cultus pectora roborant; Mos unde deductus per omne Uicunque defecere mores, 35. Tempus Amazonia securi 20. Indecorant bene nata culpae. 
Dextras obarmet, quaerere distuli ; Quid debeas, o Roma, Neronibus, Nec scire fas est omnia; sed diu Testis Metaurum flumeu et Hasdrubal Lateque victrices catervae Devictus et pulcher fugatis 

Consiliis iuvenis revictae | Ille dies Latio tenebris, 40. 
Sensere, quid mens rite, quid indoles 25. Qui primus alma risit adorea, Nutrita faustis sub penetralibus Dirus per urbes Afer ut Italas Posset, quid Augusti paternus Ceu fłamma per taedas vel Eurus In pueros animus Nerones. Per Siculas equitavit undas. 
Fortes creantur fortibus et bonis; Post hoc secundis usque laboribus 45. Est in iuvencis, est in equis patrum 30. Romana pubes crevit, et tmpto Virtus, neque tmbellem feroces Vastata Poenorum tumultu 

Progenerant aquilae columbam. Kana deos habuere rectos ; 

Dixitque tandem perfidus Hannibal cett. 
Primum eiectis verbis gudbus — omnia vv. 18 —22. haec tantum Horatii esse : 

Videre Rhaeti bella sub Alpibus 
Drusum gerentem Vindelict: et diu 

Lateque victrices catervae 
Consilits iuvenis revictae Sensere cett. 

cum iam a multis ante Peerlkampium intellectum sit iisque argumentis demonstratum , quae nullum dubitandi locum relinquerent, ne verbum quidem mihi addendum videtur. —  Paullo post si ver- sibus 29—36. omissis legatur: Sensere, quid mens rite, quid indoles Nutrita Jaustis sub penetra- libus Posset, quid Augusti paternus In pueros animus Neromes. Quid debeas, 0 Roma, Nero- nmibus, Testis Metaurum flumen et Hasdrubal Devictus cett.. nemo fuerit, opinor, cui oratio non bene esse vincta sententiaeque apte procedere videantur, At nunc nexus earum incommode inter-: rumpitur insertis duabus strophis (vv. 29—36.) tanto molestioribus, quia nihil afferunt quod non iam proxime antecedente stropha (vv. 25—28.) satis sit indicatum, nisi quod generalibus sententiis res illustratur. Itaque etsi illae sententiae (Fortes creantur — culpae) per se ipsae neque ab elocutione in ullam incurrunt reprehensionem, neque nimis exagitandum est illud, quod non semper fortes cre- entur a fortibus et bonis (multae enim eiusmodi sententiae non ab omni parte verae sunt et huius quidem non pauci inter Graecos fuerunt auctores); tamen mihi certe, si ipse Horatius haec scripserit, 



XIN 

alieno loco sententiosae sapientiae videtur indulsisse nec eo satis posse excusari quod Augusti 

Neronumque laudibus hoc modo immorari voluerit. Certius sane et facilius iudicium est de versibus 

41—48., de quibus Peerlkampius sic disputat: » Qu? primus alma risit adorea. Glossa pottica 

grammatici illum diem explicantis. Et observa, plurimas glossas a voce gut incipere, cuius ret in 

Horatio multa vidimus exempla, et in hoc ipso carmine v. 18. Neque mihi placet alma adorea, 

neque glossa vera est. Dicit enim auctor, victoriam apud Metaurum fuisse primam , quam Romani 

reportaverint, ex quo Hannibal in Italiam venit. Atqui constat, tam a. U. c. 538. et duobus sequen- 

tibus Poenos a M. Claudio Marcello praetore apud Nolam fuisse profligatos. Clades apud Metaurum 

accidit a. U. c. 546. Marcellus prima victoria Nolana docuit Hannibalem vimci posse, eaque res 

Romanis de re summa fere tam desperantibus animum reddidit. Itaque historici dies Nolanos multis 

laudibus celebraverunt. Liv. XXIII. 16. Plutarch. Marceli, c. M. extr. Valer. Max. I. 6., 9. Atque 

ista victoria Nolana tam crebro et grato omnium sermone usurpabatur, ut propemodum res in pro- 

verbium abierit. Cic. Brut. 8. Hieren. Ep. 7.« Quae contra haec Orellius dicit, nihil valent. 

Dixerit fortasse quispiam Claudii Neronis victoriam ideo primam ex quo Hannibal in Italiam inva- 

serit appellari, quia prima illa tanti momenti fuerit, ut Hannibal de rebus suis desperare cogeretur; 

sed hoc totius loci ratio non admittit. —  Iniuria deinde Peerlkampius dzvpołoytay vituperat quod 

flamma dicatur per taedas equdżasse, ad quod satis respondit Orellius. Pergit ille ad vv. 45. sąq.: 

»Horatit sententia est: Victoria apud Metaurum animos Hannibali. fregit, et tandem dixit: »Victi 

a nobis toties Romani nos vicere. Actum de nobis est Hasdrubale interemto.« uae post cladem 

Hasdrubalis accidere, non huc pertinent et ab oratione Hannibalis aliena sunt. Agitur de laude 

Claudii Nerenis, non aliorum imperatorum, qui post Neronem praeclare de patria meriti sunt. Ne 

dicam quam humile sit hoc loco post hoc. — Romana pubes crevit. Scholiastae interpretantur 

Roma crevit. Et bene diceretur Roma crescere. Sed pubes Romana Latine non potest 

significare Romam. Est enim exercitus Romanus ex adolescentibus compositus, ut Tibull. I. 7.5. 

lam exercitus crescit secundis laboribus esset exercitus numero augetur. Latinum est res 

Romana crevit, non pubes Romana. Ut Graece Eurip. Suppl 828. patria &v Tos 70votow 

adźera. (Quae contra hance verissimam disputationem ex Bosschae interpretatione Orellius affert 

Ovid. Her. 15., 117.: Gaudet et e nostro crescit maerore Charaxus, et Liv. V. 16.: Vetis interim 

non animi tantum in dies, sed etiam vires crescebant, ea nihil omnino ad rem faciunt; et posterior 

quidem locus cuius sexcenti possunt afferri similes ne forma quidem dicendi aptus est. Nec tamen 

iure Peerlkampius dubitat num recte secundi dicantur labore. Certe similiter Quintil. X. 7., 17.: 

secundos impetus uuget placendi cupido.) Poenorum tumultu. Tumultus de bello tam 

atroci tamque diuturno verbum lenius est. (Ne his quidem Orellius recte obloquitur.) Fana deos 

habuere rectos. Quia dii stant recti, hinc non intelligitur templa esse refecta. Alii interpretantur : 

dit et cultus deorum restitutus est in integrum, sacra instaurata sunt. Ergo, ut hoc utar, luppiter 

rectus est significat sacra Jovi instaurata sunt? Non puto. Alit emendarunt tectos.« 

In his argutatus est vir doctissimus. Si templa prius vastata iterum deos habent rectos, i. e. si simu- 

lacra quae fuerant deiecta in bases suas restituta sunt, necessario sequitur etiam templa esse restituta. 

2 
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Sed caput rei est, quod, ut etiam Peerlkampius significavit, inter Claudii Neronis victoriam et Han- 

nibalis accepto eo nuntio orationem res alienae et longioris temporis tam inepte interponuntur, 

ut Horatii ingenio iniuriam faciat qui ista ab illo scripta esse asseveraverit. —  Deinde in Hannibalis 

oralione haec leguntur vv, 61. sqq. 

Non Hydra secto corpore firmior Carthagini iam non ego nuntios 
Vinci dolentem crevit in Herculem, Mittam superbos: occidit, occidit 10. 
Monstrumve submisere Colchi Spes omnis et fortuna nostri 
Maius Echioniaeve Thebae. Nominis Hasdrubale interempto. 

Merses profundo, pulchrior evenit ; 65. Nil Claudiae non perficient manus, 
Luctere, multa proruet integrum Quas et benigno numine Tuppiter 

um laude victorem geretque Defendit et curae sagaces 15. 
Proelia coniugibus loquenda. Expediunt per acuta belli. 

Versus 65—68. non solum eo mihi videntur vituperandi esse, quia quasi commentarium 

quendam quattuor antecedeutium, maxime vv. 61. 62. praebent nec quidquam continent, quod non 

iam illa Claudii cum hydra comparatione sit expressum, sed etiam quia oratio laborat. Nam sive 

v. 65. eventt legeris, et tempore peccatur, cum sequantur futara prorwet — geret, quae plures 

libri in iisque optimi tuentur, et sine exemplo evenire positum pro exire aut emergere; sive cum 

quibusdam libris exiet scripseris, invito Horatio obtrudimus formam verbi inusitatam. — Vv. 66. sq. 

conveniunt cum Hannibalis verbis apud Livium XXVII. 15. Sez vżcić (Romanus), ferociter instat victis ; 

seu victus est, instaurat cum victoribus certamen; magisque etiam apud lustin. XXXI. 5.: Cum Ro- 

mano, seu occupaveris prior aliqua, seu viceris, tamen etiam cum victo et iacente luciandum est, unde 

nostra fortasse originem duxisse conieceris.— Merito interpretes laborarunt explicandis verbis proelia 

coniugibus loguenda? Utrorumnam coniugibus? Romanorumne an Carthaginiensium? an utrorum- 

que? Qui comparaverunt Salustii locum (fr. 204. p. 257. Gerl.): Hispanis mos fuit ut in bella 

euntibus parentum facta memorentur a matribus, Romanorum coniuges dici putarunt, quae de illis 

proeliis et cum filiis et inter se cum voluptate iustaque gloriatione verba facerent. Ad quae recte 

Peerlkampius: »Sed laws ea est tenuis, si feminae tantum de virtute militari loquantur et mulieres 

interfectorum doleant. Neque ea laus est diuturna, finienda nempe cum morte earum quae ma- 

ritos amiserant.« Quod vero idem emendandum putat proelia carminibus loquenda, me non 

habet assentientem, et quod haec mutatio audacior est et quod auctori ipsi librorum scripturam 

deberi existimo, qui fortasse ex 1, 1. 24. dellaque matribus detestata, IV. 9, 21. dicenda Musis 

proelia, 15. 1.: Phoebus volentem proelia me logui sua conflavit. Horatio autem sicut tam insul- 

sam sententiam crimini daremus, ita interpolatori facile condonamus. 

Horatius cum hoc carmen gravissime iis verbis conclusisset quibus summa exprimeretur 

quasi prorsus concidentis Hannibalis desperatio: Curthagini iam non ego nuntios Mittam super- 

bos: occidit, occidit Spes omnis et fortuna nostri Nominis Hasdrubale interempto, quibus etiam 
Neronum laus maxime extollitur; interpolator hance stropham addidit: Wil Claudiae — per acuta 
bel. Quae inepta esse iam ex eo apparet, quod interpretibus dubitationem moverunt, utrum 
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Hannibalis essent verba an poétae. Mire autem fit, ut par utriusque sententiae sit momentum. Cum 
enim prorsus sit aliena ab Hannibale ista oratio, poétae debet esse; pariterque contra, quia inscite 
illo loco haec auctoris verba adderentur, orationi sunt adiicienda Hannibalis. Ergo neutrum 
potest stare. Quod recte perspexit Peerlkampius simul de orationis vitiis monens: » Aż putant 
haec verba esse Hannibalis, alii pottae, ego grammatici. Horatius haec orationi addere non potuit. 
Sic enim perit ret antecedentis gravitas. Et dubito an manus Claudiae bene dicantur manus 
Claudiorum, gentis Claudiae. — Hannibalem haec de Claudio Jacere augurantem, est ignorare 
ingenium Poent. Acuta belli parum Latine sonat, nec convenit cum verbo ex pediunt. Quanto 
pulchrius finitur carmen dicto Hannibalis, qui conspecto capite fraterno exclamasse dicitur: A gno- 

sco fortunam Carthaginis. Liv. XXVII. 51.« In his quae de Cłaudiis manibus dicta sunt, 
in dubio relinquo; quod autem ille poétam putat scripturum fuisse: Wil Cłaudii non efficient 
manu, Quos et benigno cett., ne sic quidem orationem omni offensione fore liberam mox vide- 
bimus. Neque acuta belli equidem damnaverim. Nam potest imago ducta esse a sentibus, spinis, 
similibus, quibus transeuntes facile inhaerescimus et impedimur. Sunt vero alia quae mihi displi- 
ceant. Primum enim defendit non satis grave mihi videtur, quia Iuppiter non defendere tantum, 
sed etiam promovere et adiuvare putandus est Nerones ultro hostem aggredientes. Deinde curac 
sagaces non addito pronomine dubium relinquitur Iovisne sint an Claudiorum, nisi forte a Iove 
alienae sunt curae sagaces. Claudios autem cum scriptor intelligi vellet, pronomen addendum 
erat ¢psorum aut suae, qua quidem parte laborat quam supra-commemoravi Peerlkampii emendatio. 
Sufficere haec arbitror ad stropham hanc condemnandam.
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A. Lehrverfaſſung. 

Prima. 

Ordinarius: Prof. Martin, und von der Zeit ſeines Almtsantritts an der gegenwärtige Direktor. 

1) Deutſ<. 2 St.— 1 St. Litteraturgeſchichte nach Koberſtein, von den Anfängen der Litteratur 

bis Opitz; 1 St. Lektüre (Göthe's Iphigenie, Fauſt, Taſſo, Immermann's Merlin) abwechſelnd mit 

freien mündlichen Vorträgen. Vierwöchentlich eine häusliche Arbeit. Prof. Dr. Müller. 

2) Latein. 8 St.=- Im Sommer: Cic. Tuscul. lib. 1. Il. c. 20. 3 St.; freie Arbeiten 

und Exercitien 2 St; mündl. Extemporalien 1 St. Prof. Martin. Hor. od lib. I 2 St. Prof. 

Ziegler. — fm Winter: Cic. pro Plancio 3 St. Prof. Martin; freie Arbeiten u. Vorträge 1 St. 

Kießling; Exercitien 1 St. Prof. Martin. Abthl. A.: Horat. die meiſten Oden des 4ten Buches 

und Carm. secul. 2 St. Kießling; Extemporalien 1 St. Kicßling. Abthl. B.: Horat. od. lib, 

I. IN 2 St.; Extemporalien 1 St. Prof. Martin. 

3) Griechiſch. 6 St. — Im Sommer: Plat. vit. Cicer 3 St.; Homer. Jliad. lib. XVII, 

XVIII, XIX. 2 St.; Grammatik (Syntax des Berbums) und Crercitien 1 St. Prof. Martin. — 

Yn Winter: Soph. Antig. 2 St. Prof. Martin. Abthl. A. Plat. Apolog. und Crito 3 St; Gram- 

matik und Erercitien 1 St. Prof. Martin. Abthl. B.: Demoſthenes Rede vom Frieden und dritte phi- 

lippifhe Rede 3 St; Grammatik und Erercitien 1 St. Kießling. 

4) Franzöſiſch. 2 St. — Neuere franzöſtſc<e Dichter und Profaiter, nah dem Handbuch 

pon Jdeler und Nolte. Schriftliche und mündliche Creveitien. Prof. Ziegler. 

5) Hebräiſch. 2 St. — Die poetiſchen Abſchnitte in Gefenius Lefebude, Sefaias cap. 40—47., 

1. Sam. und Hf. 1—17. Oberlehrer Schönborn. 
6) Polniſch. 2 St. — Meberfegung aus Sdiller’s Abfall der Niederlande Buch I; Krafi>i's 

Podstoli Buch 1. u. 2.; zweiwóchentliche ſchriftliche Arbeiten. Lr. Rymarkiewicz. 

Polniſcher Unterricht für Nationalpolen (aus den beiden obern Klaſſen) 2 St. =- Die 

Lehre vom Stil; Lektüre der Gedichte Woronicz's ; dreiwöchentlich eine häusl. Arbeit. Dr. Libelt. 

a 
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7) Religion. a) Evangeliſche. 2 St. — Beendigung der Kirchengeſchichte (Prof. Dr. 
Trinkler); alsdann Einleitung in die Lehren der <riſilichen Kirche nad) Bender's Lehrbuch 8. 1—91. 
Konſiſtorialrath Dr. Siedler. 

b) Katholiſche. 2 St. Prima mit Secunda combinirt, die Lehren von der Erlöſung, von 
der Gnade und den Gnadenmitteln, vom Gebet, vom öffentlichen Gottesdienſt und von dem Kirchenjahr, 
1 St.; Kirchengeſchichte, das Zeitalter der fiegenden Kirche, dann Erklärung der Johanneiſchen Briefe 
1 St. Manfionarius Grandtte. 

8) Mathematik. 4 St. -- Jm Sommer: 2 St. Trigonometrie und Anwendung derſelben ; 
2 St. figurirte Zahlen, arithmetiſche Reihen höherer Grade, Kombinationslehre, binomiſcher Lehrſat, 
Exponential- und logarithmiſche Reihen (nah Tellkampf). Zm Winter: 2 St. Anwendung der Trigo- 
nometrie auf aſtronomiſche und verwandte Aufgaben, Repetition und Erweiterung des planimetriſchen und 
fiereometrifchen Denfums, zulegt von den geometriſchen Orten, — 2 St. von den natürlichen Logarith- 
men, cyźlifdhen und hyperboliſchen Funktionen, Repetitionen und Anwendungen. Prof. Dr. Loew. 

9) Phyſik. 2-St. — Im Sommer: Mechanik; im Winter: Repetition der Statik und 
Ntehanit. Prof. Dr. Loew. 

10) Geſchichte und Geographie. 3 St. — Im Sommer: Der Zeitraum von Octavian 
bis Juſtinian. Erſt Prof. Dr. Trinkler, dann Dr. Motty. — Im Winter: Geſchichte des Mittel- 
alters bis 1272., nach Schmidt's Grundriß. Kießling. 

11) Philoſophie. 1 St. — Empiriſche Pſychologie nach Matthiä. Prof. Dr. Müller. 

Secunda. 

Ordinarius : Profeſſor Ziegler 

1) Deutſ<. 2 St. — Lektüre: Schillers Don Karlos , Wallenſtein, Leſſing's Nathan, Göthe's 
Herrmann und Dorothea, 1 St.; freie mündliche Vorträge und Korrektur der ſchriftlichen Arbeiten (drei- 
wöchentlich) I St. Prof. Dr. Müller. 

2) Latein. 9 St. =- Im Sommer: Virg. Aen. lib. I. 2 St. Prof. Ziegler. Ubthl. A.: 
Liv. lib. XXL 4 St.; ſchriftliche und mündliche Ereratien und Ertemporalien 2 St; Grammatik nach 
Zumpt 8. 493—552. 1 St. Prof. Ziegler. Abthl. B.: Liv. lib XXL 4 St.; Grammatik nad Qumpt 
$. 492—587. 2 St.; Crercitien u. Ertemporalien 1 St. Prof. Dr. Benede. — Jm Winter: Terent. 
Andr. 2 St; ſchriftliche u. mündliche Crevcitien 2 St; Grammatik nah Qumpt 8. 552—671. 1 St. 
Prof. Ziegler. Cic. pro Deictaro, pro Ligario und pro Archia poeta 4 St. Prof. Dr. Benecke. 

3) Griehifd. 6 St. — Jm Sommer: Abthl. A. Xenoph. Anab. lib. V. cap. 4. — lib. 
VI. cap. 2., 4 St.; Erercitien 1 St.; Grammatik nach Buttmann, Syntar des Nomen u. Repetition 
der Verba anomala, 1 St. Prof. Ziegler. Mbtheil. B.: Hom. Odyss. XII. XII. 4 St. Prof. 
Martin (übrigens mit A. combinirt). — Jm Winter: Xenoph. Anab. lib. VI, cap. 2. bis zu 
Ende, 2 St; Crercitien 1 St; Grammatik nad Buttmann: das Wichtigſte aus der Syntax der 
Tempora und Modi, 1 St. Prof. Ziegler. Hom. Odyss. lib XIV. XV. 2 St. Prof. Martin. 

4) Franzöſiſch. 2 St. Lektüre aus Zdeler und Nolte (Barthélémi u. Rousseau); zweiwóchent= 
lide Exercitien, verbunden mit Grammatik. Dr. Rymartiewicz. 

5) Hebräiſch. 2 St. == Im Sommer: die Clemente incl. einiger unregelmäßiger Werbal- 
klaſſen und aus Geſenius Leſebuch: Genesis cap. 1, 2. =- Jm Winter: die übrigen unregelm. Verbal- 
klaſſen u. in Geſenius Leſeb. die übr. Abſchnitte aus Genesis, Exodus u. Judic, Oberl. Schön born. 
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6 Polniſch. 2 St. == Im Sommer: Wypisy von Poplinsti, mit grammatiſchen Erklärungen; 

Ueberfegung aus dem Deutſchen ins Polniſche; Crercitien alle 14 Tage, Dr. Libelt. — Jm Winter: 

Fortfegung derſelben Gegenſtände, Dr. Ry martiewic3. 

7) Religion. a) Evangeliſche. 2 St. Im Sommer: Synoptifhe Erklärung der drei erfien 

Evangelien nach dem griechiſchen Texte, erſte Hälfte; zuerſt Dr. Trinkler, alsdann Konſiſtorial - Rath 

Dr. Siedler. Im Winter: Fortfegung bis zur Leidensgeſchichte. Derſelbe. 

b) Katholiſche. Siche Prima. 

8) Mathematik. 4 St. — Im Sommer: 2 St. Stereometrie ; 2 St. Logarithmen und 

Gleichungen des erſten und zweiten Grades (nach Tellkampf ). — Zm Winter: 2 St. Stereometrie bis 

zum Schluß; 2 St. Uebungen über die Gleichungen des zweiten Grades und Löſung ſtereometriſcher Auf- 

gaben mit Hülfe derſelben; Wiederholung der Abſchnitte von den Wurzeln, irrationale und imaginäre 

Größen und Logarithmen. Prof. Dr. Loew. 

9) Geſchichte und Geographie. 3 St. — Im Sommer: Geſchichte und Geographie des 

alten Orient's; dann Geographie Griechenlands und Geſchichte der Hellenen bis zu den Perſerkriegen. =- 

Im Winter: Griechiſche Geſchichte bis 200 v. Chr. Dr. Ko. 

Ober = Fertia. 

Ordinarius: Prof. Dr. Bene>e. 

1) Deutſch. 2 St. =- Lektüre (nach den Dichtungsarten) , Deklamationsübungen , abwechſelnd 

mit Vorträgen über hiſtoriſche Themata, 34täglich ein Auffag. Prof. Dr. Müller. 

2) Latein. 9 St. — Jm Sommer: Caes. bell. civ. lib. 1. 3 St. Prof. Dr. Ben ede. 

Ovid. Metam. aug lib. X. u. XL 2 St.; Grammatik, Repetition der Formenlehre und der Syntax der 

Caſus, 2 St; Erercitien u. Ertemporalien 2 St., erſt Prof. Dr. Trintler, dann Oberl. Schönborn. 

Im Winter: Cie. orat. Catil. 1. 2 St; latein. Leſebuch von Benede 2ter Thl. mit Muswahl, 2 St.; 

Grammatik u. Ereveitien 2 St. = Einzelne Kapitel aus Cicero wurden memorirt, Prof. Dr. Benede, 

Ovid. Metam. lib. XUL v. 1—381., Sprofodrt und metriſche Uebungen 2 St; mündliche Crtemporalien 

1 St. Prof. Ziegler 

3) Griedhifh. 6 St. = Big zu den Sommerferien : Xenoph. Anab. bis zur Hälfte des 

Qten Buches, 3 St.; Grammatik und Korrektur, 3 St; von da ab Anab. 2 St. und Hom. Odyss. 

lib. XI. 1—200. 2 St.; Grammatik (Repetition der Formenlehre und bie gangbarften Verba anom.), 

Grercitien u. Extemporalien 2 St. — Jm Winter: Xenoph. Anab. lib. IL. u. III. und Hom. Odyss. 

XL u. XIL beendet und in der Grammatik die unregelmäßigen Gerba. Oberl. Schönborn. 

4) Franzöſiſch. 2 St. — Charles XU. von Voltaire, lib. UL; Wiederholung des grame 

matiſchen Penfums der vorigen Klaſſe, die 4 Konſtruktionsarten , die unregelmäßigen Verba, das Regim. 

der Verba, der Gebrauch der Tempora, das Particip und die Syntax der Vergleichungsgrade; zwei- 

wöchentliche Exercitien und Extemporalien. Dr Rymarkiewicz. 
5) Polniſ<h. 2 St. — Jm Sommer: Poplinsti’s Leſebuch (Powieści wschodnie); zwei- 

wöchentliche Exercitien mit Extemporalien abwechſelnd und mit grammatiſchen Erörterungen verknüpft. — 

Im Winter: die Syntax, und. überſetzt: »die Naturdinge«. Dr. Rymarkiewicz. 

: Unterricht der Nationalpolen. 2 Extraſtunden, comb. mit Unter- Tertia: Poplinski's 

Leſebuch , poetiſcher Theil; Erklärungen und Memoriren; die Lehre von dem Verbum und von der Syntax; 

zweiwöchentliche Exercitien, abwechſelnd mit Extemporalien- Zm Sommer Dr. Rymarkiewicz, im 

Winter Dr. Libelt. 
a* 
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6) Religion. a) Evangeliſche. 2 St. — Die <riſtliche Lehre, nach Bender's Lehrbuche ; 
zuerſt Prof. Dr. Trintler — Einleitung 8. 1—27. =, alsdann Conſ.- Rath Dr. Siedler, erſtes 
HauptſtüE , 8. 1—15., von Gott, ſeinem Weſen und ſeinen Eigenſchaften. — Im Winter: Fortſetzung 
bis zur Lehre von der Erlöſung excl. Oberlehrer Schönborn. | 

b) Katholiſche, comb. mit Unter-Tertia, 2 St. Sittenlehre nach Ontrup , Pflichten gegen 
uns ſelbſt und gegen den Nächſten, 1 St.; das dritte Jahr des öffentlichen Lebens Jeſu bis zur Sendung 
des heiligen Geiſtes, 1 St. Manſ. Grandttke. 

7) Mathematik, 4 St.-- Ym Sommer: 2St. Planimetrie bis zum Abſchnitte vom Flächen- 
Inhalte; 2 St. Budfiabenrednung, von den Potenzen und Potenzreihen, Decimalbrüche. =- Im 
Winter: 2 St. Planimetrie bis zum Sc<luß; 2 St. von den Wurzeln, irrationalen und imaginären 
Größen. Prof. Dr. Loew. 

8) Geſchichte, 2 St. -- Alte Geſchichte bis 476 n. Chr. , nad den Tabellen von Böttiger- 
Wigand. Prof. Dr. Müller. 

9) Geographie. 1 St. — Allgemeine Meberfiht der europäiſchen Länder als Repetition. 
Prof. Dr. Müller. 

Unter = Tertia, 
Ordinarius: Oberlehrer Schönborn. 

1) Deutfdh. 2 St. — Erläuterung von Muſter -Aufſäten , namentlich Beſchreibungen und 
Schilderungen ; mündliche Vorträge, ltiglih ſchriftlice Arbeiten über das Geleſene; Deklamirübungen. 
Im Winter wurde beſonders die Lehre von dem zufammengefegten Sage berüfichtigt. Dr. Tzſc<hepke. 

2) Latein. 9 St. — Im Sommer: 3 St. Caes. de bello gall. lib. I. cap. 1-43; 3 St. 
Lektüre von Benede’s latein. Lefebud TYL. IL., ausgewählte Stiide über die Regeln vom Gebrauch der 
Modi u. Tempora; 2 St. Grammatik, Syntax der Modi u. Tempora; 1 St. abwechſelnd Exercitien und Extemporalien. — Im Winter: Caes. bis lib. UL. incl., in Benece’s Leſeb. bis Pag. 76., Repe- 
tition der Formenlehre und Syntax, Exercitien, 7 St. Oberl. Schönborn. Ovid. Metam. lib VIII. 
v. 183—160. u. lib. XI. v. 85—193. Dr. Zzfóhepte. 

3) Griechiſch. 5 St. — Im Sommer: Formenlehre bis zum Verbum barytonon, Jacobs 
Elementarbud bis zum Adjectivum, Crercitien, Dr. Tzſchepke. — Jm Winter: die Formenlehre bis zu den Verbis auf je (incl.); die betreffenden Stiite und ausgewahlte Anekdoten aus Jacobs Leſebuch 
wurden iiberfegt; abwechſelnd Erereitien und Ertemporalien. Derſelbe. 

4) Franzöſiſc<. 2 St. — Leſeübungen, Einübung des Hülfszeitworts und des tegehnafigen 
Verbums; Neberjegung leichter Ucbungsftiice; gegen das Ende des Halbjahrs von Zeit zu eit leichtere 
Exercitien oder Extemporalien. — Im Winter: Einübung der Verba , leichteren Redeweifen und des 
Pronomens, und Ucherfegungsiibungen. Prof. Dr. Müller. 

5) Polniſch. 2St. — Jm Sommer: Poplinsti’s Leſebuch , Parabeln bis No. 13., zweiwöchent- 
liche Exercitien mit Crtemporalien abwechſelnd , Wiederholung des grammatiſchen Penſums der vorigen Klaſſe. — Jm Winter: Unterſchied der Verba perfecta und imperfecta, Bildung und Gebrauch des Conjunctivus, die Jmperfonalform. Sus Poplinsti’s Leſebuch wurden die Parabeln vollendet und zwei Stiife aus den größern Erzählungen hinzugefügt. Dr. Rym attiewicz. 

6) Religion. a) Evangeliſche. 2 St. — Glaubens - und Sittenlehre als Vorbereitung 
für den. Konfirmändenunterriht nach Luther's Katechismus. Kandidat Erdmann. 

b) Katholiſche. Siehe Ober- Tertia. 
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7) Mathematik. 3 St. — Geometrie, von den Dreieden bis zum Salus der Lehre von 

den Viere>en, 1 St; Buchſtabenrechnung , Proportionen, 2 St. Prof. Dr. Loew. 

8) Naturgeſchichte. 2 St. — Einleitung in das niedere Thierreich, dann die Inſekten nad 

Anleitung von Brüllow's ſyſtematiſcher Eintheilung des Thierrcidhs. Im Winter die letzten 7 Thierklaſſen. 

Die Schüler wurden fortwährend im Beſchreiben geübt. L. Brüllow. 

9) Geſchichte und Geographie. 3 St. — Im Sommer: die alte Geſchichte bis Alexander 

d. Gr., mit Zugrundelegung der Tabellen von Bötticher - Wigand. =- Im Winter: Beendigung der alten 

Geſchichte und Anfang der mittlern bis auf Karl M. In der Geographie Wiederholungen der Penſa der 

früheren Klaſſen. Dr. Tzſchepke. 

Quarta. 

Ordinarius: Dr. Tzſchepke. 

1) Deutſch. 3 St. = Erklärung des einfachen, zuſammengezogenen und zufammengefegten 

Sages bei der Lektüre, Yuswendiglernen von Gedichten, häusliche Arbeiten, abwechſelnd mit Extemporal., 

zur Einübung der Orthographie und Jnterpunktion. Dr. Tzſchepke. 

2) Latein. 10 St. — Benedeś Leſebuch. Erſter Theil mit Auswahl, 3 St.; Grammatik 

nad) O. Schulz , die Lehre von den Casus, 2 St.; Crercitien u. Extempor., 1 St. Prof. Dr. Benede. 

Corn. Nep Themistocl., Aristid., Pausan., Cimon, Lysander, Iphicrates, 3 St.; Memoririibungen 

aus Rudthard’s Sammlung u. Nepos 1 St.; allmonatlid ein Extempor. pro loco. Dr. Tzſchepke. 

3) Polnifdh. 3 St. — Im Sommer: Elementarbud der polniſchen Sprache von Poplinsti 

und polniſches Leſebuch von Polsfus; Repetition der Grammatik bis zum Verbum; Crercitien u. Ertem- 

poralien alle 14 Tage, Dr. Libelt. — Im Winter: das Elementarbud von Poplinsti; Repetition der 

Deklination und der Präpoſitionen; Crercitien und Crtemporalien, Vr. Tzſc<hepke. 

Unterricht für Nationalpolen. 2 St., comb. mit Schülern der Quinta und der Vorber.- 

Klaſſe: Leſebuch von Poplinsti, profaifher Theil ; grammatiſche Erklärungen, Memoriren
 leichter Stiide. 

Alle zwei Woden ein Exercitium mit Ertemporale abwechſelnd. Im Sommer Dr. Rymarkiewicz, im 

Winter Dr. Libelt. 

4) Religion. a) Evangeliſche. 2 St. =- Jm Sommer: Yeußere Einrichtung der Bibel; 

ausführliche Erklärung des erſten Hauptftids, mit ſpezieller Rückſicht auf die <riſtlichen Lebensverhältniſſe 

und mit Auswendiglernen erklärter Bibelftellen verbunden. — gm Winter: Leben Jeſu nach Lukas; 

Erklärung des <riſtlichen Glaubensbekenntniſſes , und des 3., 4. und 5. Hauptftiides. Kand. Erdmann. 

b) Katholiſche, comb. mit Quinta und der Vorb. -Kl. 2 St. = Der 4,5. u. 6. Abſchnitt 

der Glaubenslehre des Ontrupſchen Katechismus und Auswendiglernen der darauf bezüglichen Bibelſiellen; 

Geſchichte des alten Teſtaments von der Trennung des Reiches bis zu Jeſus Chriftus und Anfang der 

Geſchichte des N. Z. Manſionarius Grandtke. 

5) Geometric 2 St. — Kombinatorifhe Goriibungen mit Linien, Winkeln und Figuren. 

Im Sommer Dr. Libelt, im Winter Prof. Dr. Loew. 

6) Rechnen. 3 St. Repetition des Penfums der Quinta, dann die bürgerlichen Rednungsarten, 

Zahlenlehre von den 4 Spezies, den Prim = u. zufammengefegten Zahlen, Bruchrechnung. L. Brüllow. 

7) Geſchichte. 2 St. — Ueberſicht der alten Geſch. nach Volger's Leitfaden. Prof. Dr. Müller. 

8) Geographie. 2 St. — Politiſche Geographie von Europa, mit ausführlicherer Behand- 

lung Deutſchlands. Prof. Dr. Müller. 



9) Naturgeſchichte. 2 St.— Jm Sommer: Botanik, Terminologie des Linneiſchen Syſiems, 
Uebungen im Beſchreiben lebender Pflanzen , das Allgemeine von den Kryptogamen. — Jm Winter: 
Amphibien und Fiſche. L. Brüllow. 

10) Kalligraphie. 1 St. =- Uebung der Kurrentſchrift und der freien Handzüge, nach Vor- 
ſchriften von Mädler. L. Brüllow. 

Quinta. 

Ordinarius: Dr. Ko ck. 

1) Deutfh. 3 St. — Jm Sommer: Lektüre angemeſſener Stü>e aus Lehmanns Leſebuch ; 
damit verknüpft Einübung der Saglehre und der hauptſächlichſten Regeln der Interpunktion; Deklama- 
tionsübungen geleſener und erklärter Stü>e; alle 14 Tage abwechſelnd ein Ertemporale' und ein Yufſas. 
Im Winter: Fortſezung; freie Nacherzählungen geleſener Mähren; erweiterte Uebungen in der Sage 
bildung. Dr. Rod. 

2) Latein. 9 St. — Ym Sommer: Repetition der Formenlehre und des Penfums der vorigen 
Klaſſe ; Ciniibung der elementaren Syntax an Stücken aus Schinborn’s Leſebuch; unregelmäßige Verba 
der beiden erſten Konjugationen; Ueberſetzung und Analyſe von 10 Fabeln aus dem Leſebuche von Schön- 
born und Auswendiglernen der durchgenommenen Stücke , welche nod) weiter durch Extemporalien eingeübt 
wurden; Memorirübungen nach Rudthardt. — Im Winter: Syntaktiſche Uebungen nah Schönborn's 
Leſebuche, namentlich die Regeln 1--12, 14, 16—20, 24, 27 ; Ueberſezungsübungen in beiden Sprachen, 
theils nach Schönborn's Leſebuche , namentlich Fabel 19--31 , Anekdoten 33--42, deutſche Fabeln 9--27, 
Anekdoten 1—16; die Extemporalien bezogen fich auf die geleſenen Stücke ; Memorirübungen (S. 67. fd 
wöchentlich cin Crercitium. Dr. Rod. 

3) Polniſch. 3 St. — Im Sommer: Lefeiibungen, dabei Einübung der Deklination des Ad- 
jectiv's und der Komparation; orthographiſche Uebungen u. Exercitien. — Im Winter: Wiederholung; 
Komparation der Adverbien , Genugregeln, Caſusregeln in tabellariſcher Ueberſicht, die Präpoſitionen u. die 
Hülfszeitwörter mieć u. być; überſetzt wurden hierzu im Leſebuche von Poplinski die betreffenden Stücke bis 
8. 66., mit Uebergehung einiger; fortgeſetzte Leſeübungen , Exercitien u. Extemporalien. Dr. Hepke. 

Unterricht für Nationalpolen: ſtehe Quarta. 
4) Religion. a) Evangeliſche. 2 St. =- Im Sommer: Einrichtung der Bibel; zuſam- 

menhängende bibliſche Geſchichte des A. T. bis zur Gejeggebung Moſis, verbunden mit Auswendiglernen 
erklärter Bibelſtellen und Lieder. — Im Winter : Fortſezung der bibliſchen Geſchichte bis zum Leben 
Jeſu; Worterklärung des Iffen und 2ten Hauptſtü>s. Rand. Erdmann. 

b) Katholiſche. 2 St. Siehe Quarta. 
5) Rechnen. 4 St. = Repetition des Penfums der Vorb. = KL, dann praktiſche Einübung der 

Brüche, fo wie Zahlenlehre der 4 Species. L. Brüllow. 
6) Geographie. 3 St. =- Nach Volger's Leitfaden: Vorbereitende Kenntniſſe , die merkwür- 

digſten Gegenſtände der Erdoberfläche und Ueberſicht von Curopa.— Im Winter: Aſien, Afrika, Amerika 
und Auſtralien. Dr. Rymarkiewicz. 

7) Naturgeſchichte. 2 St. — Terminologie , das Linneiſche Syſtem; Beſchreibung lebender 
Pflanzen. — Jm Winter: die Vögel. L. Brüllow. 

8) Kalligraphie. 2 St. =- Nad Vorſchriften von Mädler ; Uebung in der Kurrentſchrift 
und im freien Handzeihnen. L. Briillow. s 
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Worbereitungs - Klasse. 
Ordinarius: Lehrer Brüllow., 

1) Deutſ<. 5 St. = Im Sommer: Lektüre paſſender Stüe aus dem Berliniſchen Leſebuche; 

Erklärung kleiner Gedichte, welche auswendig gelernt wurden, damit verbundene Cinübung der nothwen- 

digſten grammatiſchen und orthographiſchen Regeln; alle 14 Tage ein Extemporale und abwechſelnd kleine 

häusl. Aufgaben. — Im Winter: Fortſetzung, Nacherzählung gelefener Stiide, 
Sagitbungen. Dr. Kod. 

2) Latein. 10 St. — Im Sommer: bth. 1. Wiederholung der Deklination der Subftantiva 

und Udjectiva, dabei Einübung der Caſus- und Genusregeln mit den Ausnahmen; Komparati
on der Ad- 

jectiva; die Pronomina personalia und die Präpoſitionen , die 4 Konjugationen, dabei die betreffenden 

Paragraphen in Schönborn's Leſebuch von 8. 19—50. überſetzt; Extemporalien u. Exercitien. Abth. IL; 

Einübung der Declination der Subſtantiva und Adjectiva, der Caſus - und Hauptgenusregeln und des 

Verbi Sum; überſetzt wurden aus dem angeführten Leſebuch ŚŚ. 1--10. -- Im Winter: Abtheilung I. 

Unter mehrfacher Wiederholung des bisherigen grammatiſchen Penſums die Pronomina, Bildung der
 Tem- 

pora und weitere Ausführung der Konjugationen, die Deponentia und Verba anomala; überſeßt wurden 

$$. 50—78; wóchentlidje Crercitien und Extemporalien; Mtemoririibungen. Abth. IL: Wiederholte Repe- 

tition des vorigen Penfums, Komparation der Adjectiva, Einübung der Iften Konjugation, Clemente der 

Satbildung; überſetzt wurden $$. 10--20.; Crercitien abwechſelnd mit Extemporalien. Dr. Hepke. 

3) Polniſch. Unterricht für Nationalpolen. Siehe Quarta. 

4) Religion. a) Evangeliſche. 2 St. — Im Sommer: Vibliſche Geſchichten in biogra- 

pbifcher Form zur Crweung religiöſer Gefühle, beſonders der Ehrfurc<t und Liebe zu Gott. =- Im 

Winter: Fortſetzung der bibliſchen Geſchichte bis Nehemia; Erklärung von Vibelſiellen und Liedern, welche 

auswendig gelernt wurden. Kand. Erdmann. 

b) Katholiſche. 2 St Siehe Quarta. 

5) Rechnen. 4 St. Die 4 Spezies in unbenannten und benannten Zahlen, ſchriftliche und 

mündliche Uebungen. L. Brüllow. 

6) Geographie. 2 St. = Im Sommer: Das Widhtigfie aus der mathematiſchen und phy- 

fiſchen Geographie ; hierauf Gebirgs - und Flußſyſtem Curopa's. — Im Winter: Wiederholung der 

Geographie Europa's , kurze Ueberſicht über Aſien, Afrika , Amerika und Auſtralien; Uebungen im Zeichnen 

von Länderumriſſen an der Tafel. Dr. Hepke. 

7) Natutgefhihte. 2 St. = Die Saugethiere, nah Brüllow's ſyſtematiſcher Cintheilung 

des Thierreichs- L. Briillow. 

8) Kalligraphie. 3St. Nach Vorſchriften von Mädler u. eignem Vorſchreiben. £ Brüllow. 

Gefang. 

Abtheilung 1. Chorgeſang 2 St. und getrennt Baß und Tenor 1 St.; Alt und Sopran 1 St. 

Prof. Ziegler. 

Abtheilung 2. Clementariibungen, theoretiſch und praktiſch, 1 St. Prof. Ziegler. 

Abtheilung 3. Uebungen der Anfänger, 2 St. Lehrer Kuhm. 

Zeichnen. 

Der Unterricht im Zeichnen wurde in 10 St. wöchentlich ertheilt, von denen je 2 für die Schüler 

von Prima, Sekunda und Ober - Tertia (combin.), Unter-Tertia, Quarta, Quinta und die Vorb.-Klaſſe 

beſtimmt waren. Die Uebungen beſtanden in den Anfangsgründen zum Baumfóblag, 
Köpfezeichnen, Sdat- 

tiren , Landſchaften u. a. m. Lehrer Diippe. 



Gymnaſtiſche Uebungen. 
Während des Sommers wöchentlich an zwei Tagen zweiſtündig. Die Schüler waren dabei in vier 

Abtheilungen getheilt, die zugleich beſchäftigt wurden. Die beiden untern Abtheilungen hatten Vorübungen, 
Spiele, leichte Uebungen am Re> und Barren und Klettern; die beiden obern Abtheilungen ſchwierigere 
Uebungen am Red und Barren, Springen, frei und mit dem Stabe, Voltigiren , Ringen. Lehrer Kuhm. 

Auch wurde im Sommer das Schwimmen fleißig geiibs. 

B. Amtliche Verordnungen. 
1) Reſcript des Königl. Provinzial - Schul = Kollegiums d. d. 21. März 1843. , enthaltend die Zu- 

fertigung der Abſchrift eines hohen Miniſterialreſcripts vom 24. Febr. 1843. über die Rudthart?ſche Methode. 
2) Reſcript des Königl. Provinzial - Schulz Kollegiums d. d. 27. März 1843. , betr. das Schulden- 

machen der Beamten. (3ufertigung der Abſchrift eines hohen Miniſterialreſcripts der Herren Miniſter 
von Bodelſchwingh und Graf von Arnim.) 

3) Reſcript des Königl. Provinzial - Schul - Kollegiums d. d. 2. Juli 1843. , enthaltend Abſchrift 
eines h. Miniſierialreſcripts v. 20. Juni 1843., über die Beauffidtigung der Sammlungen der Gymnaſien. 

4) Reſcript des A. Prov. - Schul - Kollegiums d. d 28. Juli 1843. , Empfehlung eines hiſtoriſch» 
geographiſchen Atlaſſes des Prem. - Lieutenant v. Wedell. 

5) Reſcript des K. Prov. = Schul - Kollegiums d. d. 31. Juli 1843., Einſchärfung der Verordnung 
vom 26. Jan. 1828., wonach die jungen Leute, welche nach ihren Verhältniſſen auf die Begünſtigung des 
einjährigen freiwilligen Militärdienſtes Anſpruch machen, ſich dazu vor dem 1. Mai des Jahres bei der 
Departements - Prüfungs - Kommiſſion melden müſſen, in welchem fie ihr 20ſtes Lebensfahr vollenden, widrigenfalls ſte die Einſtellung zum dreijährigen aktiven Dienſt zu gewärtigen haben. 

6) Reſcript vom 16. Alug. 1843., betr. die loci memoriales von Rudthard. 
7) Reſcript des K. Prov. - Schul - Kollegiums vom 4. Septbr. 1843., betr. den Termin der Final- 

Abſchlüſſe der Gymnaſtalrechnung. 
8) Reſcript des K. Prov. - Schul - Kollegiums vom 30. Septbr. 1843., Empfehlung des franzöſiſchen Leſebuchs von Dr. Schimper zu Münſter, welches zugleich Stoff zu Memorirübungen enthält. 
9) Reſcript des K. Prov. - Schul = Kollegiums d. d. 11. Oktbr. 1843., enth. die Vorſchrift, daß 

die Abiturienten bei ihrem Abgange zur Univerſität auf die genaue Beachtung der Artikel 1. , 2. u. 4. des 
Bundestagsbefhluffeś vom 14. Novbr. 1834. aufmerkſam gemacht und daß dies geſchehen, in den Ab- gangszeugniſſen vermerkt werde. 

10) Reſcript des K. Prov. = Schul - Kollegiums d. d. 19. Oktbr. 1843. , Zuſendung des Atlas der 
alten Geſchichte u. Geographie von Kutſcheit, im Auftrage des h. Miniſteriums. 

11) Reſcript des K. Prov. - Schulz Kollegiums d. d. 3. Novbr. 1843. , enth. die Benachrichtigung, 
daß mit den Gymnafien des Königreichs Dänemark eine Ucbereintunft über den gegenſeitigen Programmen- 
Austauſch getroffen worden ſei und daß demnach jedesmal 40 Exemplare des Programmes mehr, über- 
haupt im Ganzen 267 Exempl. einzuſenden ſeien. 

12) Reſcript des K. Prov. -Schul = Kollegiums d. d. 8. Novbr. 1843. , enth. Empfehlung von 
Panofka's Bildern antiken Lebens. 
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13) Refeript des K. Prov. - Schul - Kollegiums vom 13. Novbr. 1843., betr. die Urlaubsgeſuche 
der Direktoren während der Ferien. 

14) Reſcript des K. Prov. - Schul = Kollegiums vom 1. Jan. 1844., betr. die Empfehlung der 

Flußnete von v. Plotho. ; 

15) Reſcript des K. Prov. - Schul - Kollegiums d. d. 24. Jan. 1844., enth. die Mittheilung des 

Urtheils der wiſſenſchaftlichen Prüfungskommiſſion zu Breslau über den Ausfall der Abiturientenprüfung 

zu Michaelis 1843. 

16) Reſcript des K. Prov. - Schul-Kollegiums d. d. 14. Febr. 1844. , betr. das Verfahren bei 

Ueberſchüſſen aus dem Schulgeldertrag. 

17) Reſcript des K. Prov. - Schul = Kollegiums vom 24. Febr. 1844., enth. die Mittheitung eines 
b. Miniſterialreſcr. vom 1. Febs. 1844. über die Leiſtungen der polniſchen Schüler in der deutſchen Sprache. 

18) Refer. des K. Prov.- Schul = Kollegiums vom 25. Febr. 1844. , enth. Empfehlung der von 
dem Kommiſſionsrath Kummer in Berlin unternommenen plaſtiſchen Darſtellung von Thieren für den 

naturhiſtoriſchen Unterricht in Schulen. 

C. Chronif, 
Anfang des Sommerſemeſters am 27. April, Schluß am 30. Septbr. Das Winterſemeſter begann 

am 16. Oktober. 
Mit Beginn des neuen Schulkurſus trat der Genre- und Portraitmaler Herr Hüppe als Zeichen- 

lehrer bei der Anſtalt ein, nachdem der bisherige Zeichenlehrer, Herr Perdifd, welchem vorgerüetes 

Alter die Ausübung ſeines Berufes erſchwerte , durch die Fürſorge der vorgefegten Behörde mit Penſion 
in den wohlverdienten Ruheſtand verfegt worden war. 

Mit den Sommerferien ſchied - aus dem Lehrerkollegium der Ordinarius von Ober - Tertia , Herr 
Profeſſor Dr. Trinkler, um zu einem höheren Wirkungskreiſe als Regierungs= und Schulrath bei der 

Königl. Regierung zu Merſeburg überzugehen. Die dankbarſte Anerkennung ſeines Wirkens in unſerer 

Mitte und die beſten Wünſche begleiteten denſelben in ſein neues, ehrenvolles Amt. Die von ihm beſorgten 
Geſchäfte wurden mit Genehmigung der vorgefesten Behörde von den übrigen Lehrern der Anſtalt, und ins- 

beſondere der evangeliſche Religionsunterricht von dem Hrn. Konfiftorialrath Dr. Siedler und Hrn. Rand. 
Erdmann, und der Geſchichtsunterricht von dem Sdulamtś= Rand. Hm. Dr. Motty übernommen. 

Der Königl. Generalfuperintendent und Biſchof der evangeliſchen Kirche, Herr Dr. Freymark, 
hat dem evangeliſchen Religionsunterrichte in einigen Klaſſen des Gymnaſiums beigewohnt. 

Nachdem Herr Regierungs- und Schulrath Wendt nod bis zum 1. Juli v. J. die Direktorats- 

Geſchäfte verwaltet hatte, übernahm Hr. Prof. Martin von da bis zum Amtsantritt des gegenwärtigen 
Direktors auf Ynordnung der hohen Behörde die interimiſtiſche Leitung des Gymnaſiums und erwarb ſich 
durch die dieſem Geſchäfte gewidmete Treue den Dank und die Anerkennung der hohen Behörde wie der 

Anſtalt ſelbſt. 

Yuf den Antrag des Königl. Provinzial = Schul - Kollegiums der Provinz Poſen wurde der Unter- 

zeichnete , welcher früher von 1830—1835. an dem Konigl. Preuß. Stiftsgymnafium zu Zeiß als Oberlehrer 
angeſtellt geweſen war, hierauf aber in Herzogl. Sachſen - Meiningenſchem Staatsdienſt zulegt die Stelle 
eines Konfiſtorial - und Sdulraths bei dem Konſiſtorium zu Hildburghauſen bekleidet hatte, durdh Se. Ex- 

cellenz den Herrn Staatsminiſter der geiſtlichen, Unterrichts = und Medizinal-Angelegenheiten, Cichhorn, 
bei des Königs Majeſtät zu der erledigten Stelle eines Direktors an dem Friedrich = Wilhelms = Gymnaſium 

in Vorſchlag gebracht und erhielt durch Kabinetsordre vom 19. Auguſt 1843. die Allerhöchſte Beſtätigung, 
b 



wobei ihm die Beibehaltung des von ibm ſeither geführten Almtstitels allergnadigft geſtattet wurde. Am 
10. Novbr. wurde derſelbe in Gegenwart des Königl. Oberpräſidenten der Proving Poſen, Herrn Ritter 2c. 
von Beurmann und der übrigen Herren Mitglieder des Königl. Konſiſtoriums und Provinzial -Scul- 
Kollegiums durh Herrn Regierungsrath Wendt, welcher an dieſem Tage zugleich mit herzlihen Worten 
von den Lehrern und Schülern des Gymnaſtums Abſchied nahm und ſomit cin ihm und der Anſtalt theuer 
gewordenes Band löſte, in ſein neues Amt eingeführt. Ym 13. Novbr. begann der gegenwärtige Direktor 
ſeinen Unterricht. 

Dr. Ko>, welcher ſeit dem November 1842. ſein Probejahr an dem Gymnaſtum begonnen hatte, 
widmete ihm auch nach Ablauf deſſelben noch ferner ſeine Thätigkeit. 

Mit Oſtern 1843. iſt Hr. Dr. Hepke als Probelehrer eingetreten. 
Im Laufe des vergangenen Winters wurden von den Schülern des -Gymnaſtums. zwei muſikaliſch- 

deklamatoriſche Abendunterhaltungen veranſtaltet, welche ein zahlreicher Kreis von Freunden unſerer Alnftalt 
mit ſeiner Gegenwart bechrte. Der Ertrag derſelben (42 Rthle. 14 ggr.), welder noch durch eine zu 
befonderm Dante verpflichtende Ueberweiſung von 12 Ntblrn. von Seite des Hu. Dr. Tihepte cine 
erfreuliche Vermehrung empfangen hat, iſt zur Begründung eines Fonds zur Unterftiigung unbemittelter 
Gymnaſiaſten bei ihrer muſikaliſchen Ausbildung beſtimmt. 

Die Feier des 15. Oktbr. mußte, weil ſte in die Michaelisferien fiel, für dieſes Jahr auśgefegt bleiben. 

BD. Statiſtif des Gymnaſiums. 
Die Frequenz betrug in der : 

Vorb.=-Kl. Quinta Quarta Unt.-Tert. Ob.-Tert. Sekunda Prime Summa. 
Im Sommer: 58. 55. 54. 49. 24. 18. 18. 276. 
Im Winter: 61. 58. 65. 46. 22. 15. 16. 283. 

Gegenwärtiger Beſtand am Schluß des Semeſters: 
60. 57. 62. 44, 20. 14, 13. 270. 

Bei der vor. Michaelis unter dem Vorſit des Hrn. Regierungs - und Sehulraths Wendt abge- 
haltenen Abiturientenprüfung erhielten das Zeugniß der Reife: 

1) Guſtav Pohl, 195 Z. alt, 22 J. in Prima, auf dem Symnafium 8 3. will Philologie ſtudiren. 
2) Julius Sturgel, 202 J. alt, 23 J. in Prima, auf dem Gymnaſtum 9 3+, will Theologie 

und Philologie ſtudiren. 
3) Robert Havenſtein, 18 J. alt, 2x J. in Prima, auf dem Gymnafium 9 I., will Jura 

und Cameralia ſtudiren. 
4) Albert Leſſer, 20 J. alt, 24 J. in Prima und auf dem Gymnaſium, will Medizin ſtudiren. 
Bei der am 22. März d. J. unter dem Worfige des Hrn. Regierungs- und Sculraths Dr. 

Brettner abgehaltenen Abiturientenprüfung erhielten das Zeugniß der Reife: 
1) Guſtav Wendt, 17 J. alt, 2 J. in Prima, auf dem Gymnaſium 8; 3, will Jura und 

Cameralia ſtudiren. 
2) Hermann Kohleis, 20 J. alt, 2 J. in Prima, auf dem Gomnafium 64 J., will Jura 

und Cameralia ſiudiren. 
3) Kuno Fiſc<er, 20 J. alt, 2 J. in Prima, auf dem Gymnaſium 9 J., will Philologie ſtudiren. 
4) Ernſt v. Keſſel, 20 J. alt, 2 J. in Prima, auf dem Gymnaſium 82 IJ. , rill Jura und 

Cameralia ſtudiren. 
Durch den Tod verlor die Anſtalt zwei Schüler. 
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Sammlungen und Unterrichtsmittel der Anstalt. a) Die Gymnafialbibtiothet erhielt als Geſchenk des hohen Miniſteriums den Atlas der alten Geo- graphie von Kutſcheit und den Codex diplomat Pomeran. Außerdem wurde dieſelbe durch den Ankauf folgender Werke vermehrt: von Raumer's Geſchichte der Pädagogik, Nantes Geſchichte Deutſchlands im Zeit- alter der Reformation, Eichhorn's deutſche Staats - und Redhtsgeſchichte , Stenzel's Geſchichte Deutſchlands unter den fränkiſchen Kaiſern , Barthold's Geſchichte Heinrichs des VIL, Scaffarik's ſlawiſche Alterthümer, Peter's Epochen der römiſchen Verfaſſung , Ewald's jüdiſche Geſchihte , Grimm's deutſche Grammatik, Paſſow's vermiſchte Schriften, Döderlein's Sauleeden, ViehhoPs Archiv für den deutſchen Unterricht, Drobiſch?s Pſychologie, deſſelben Religionsphiloſophie , Handii Tursellinus, Appuleius ed. Hildebrand, Seneca ed. Fickert, Dio Chrysostomus ed. Emperius, Oratores Attici ed. Baiter et Sauppe, Aeschyli Prometheus ed. Schoemann, Meineke analecta Alexandrina, Meineke Comicorum fragmenta, Lobeck pathologia sermonis graeci, Aristophanis Thosmophoriazusae ed. Fritzsche, Scholia in Aristopha- nem ed. Deubner, Grunert’s Archiv für Mathematik und Phyſik, und einige andere. b) Die Schülerbibliothek wurde durd die Verwendung der Beiträge der Schüler den Bedürfniſſen der einzelnen Klaſſen gemäß vermehrt. 
c) Der phyfikaliſche Apparat iſt durch folgende Stücke vermehrt worden: eine Clektriſtrmaſchine, zwei Stabmagnete , eine Centrifugalmaſchine , drei Savart’fde Rader, einen Apparat zu den Chladniſchen Klangfiguren, ein Gebläſe mit hölzernen Pfeifen , einen Lidtpolarifationsapparat, ein offenes Fernrohr zur Demonſiration der verſchiedenen Fernröhre und Mitkroſcope, und eine Sirene. 

Mittel zur Unterstützung armer Schüler. 
Von den die 6 obern Klaſſen befuchenden Schülern iſt mehr als der fünfte Theil, mit Rite fiche auf Fleiß und gutes Betragen, von Entrichtung des ganzen oder halben Schulgeldes befreit worden. Zu Sculbücern für fleißige und unbemittelte Schüler find die Zinſen des dazu beſtimmten Wyle fengerfden Kapitals, im Betrage von 37 Rthlr. 15 fgr., verwendet worden. 

1. Ueberſicht der ſtatiſtiſchen Verhältniſſe des Gymnafiums ſeit dem Eintritt des gegenwärtigen Direktors, *) 
Stundenzahl eines jeden Lehrers in den einzelnen 

Klaſſen : LE her et. 
= 

I. | II, | a nr» IV. | V. |g'| Summa, 
1) Direktor Dr. SGU gy Moise ay BA dl} -|- — | —|- | — 11 are Prof: WENT Lin omen ee To See See 1 ee 15 3) Dr Mi Wie 25 ROAR OPR BS) Ieee | A Se = 16 JRG ME Dh SN € HEITERE. 2 2R =] 4 | SOP fe | ola 16 pee Die toew An eo ee paka rj | 19 6) WE NAROŻA. A" 214 | 31 - |-|-|- 16 7) Oberlehrer Schönborn. 11.5157 IE HEI Ne « 193] WESTE) M | EB 19 8) Konſiſtorialrath Dr. Siedler. 1.10127 2) 2|— | — | — |..|— 4 9) Manfonarius Grandfe ....,...)0.. <= 25 a | —|-|- | — 6 10) Dr Rymatdtewicz. „Pa... 2-2 ere el oe (ge a 15 obr PaO pte ee 4, = | = | ee 12-19 5 | 22 pects Brüllow Se eae — = s= 2 608) 9 25 > SBM SARAD ae =: | 2 = | Pe 10 2I 11626 10 Seer RO Oot ee fee GENE 120: mio ae ee 20 15) Dr. Deve. Teas „dE EO” =| —|-|-—-|-— | 3/12 15 No edit. „SmE toż — Seale | 020) 00 | 50 4 1) Kandidat Erdmann -..10111101011. —|-|-|2l|l2|2|2 8 | OPR aes a > > TI aie = | SE 2 8). Ueber die vorhergegangene Zeit des Schuljahres vergl, die Angaben unter A. 
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Allgemeiner Lehrplan: 
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E. Ordnung der Prüfung. 
Montag den 1. April 

Vormittag. 
Nachmittag. 

Bon 8-9: Choraigefang,  dann:äu der Vorbereitungs- | Obertertia; von 24 — By: 

Sofie: 
Latein; Prof. Viene dé e 

|. Ben aration: 
Mathematik. AAA e . 

HS gi 27707 
>. 610 

Franzöſiſch. r. Rymar iewic 

eligton. Nand. CT oman. : LE les 

Geographie. Dr. Ry markiewicz. *) Sekunda“, u aS 7 

Dudrta , von 10—11: 
Latein. Prof. Ziegler. 

Latein, Dr. Tzſchepke. Griechiſch. Prof. Martin. 

Geometrie: + Prof. Loew. 
: 

Naturgeſthichte. Fer Britllow, 
Prima, von 44—6: 

Mntertertia, bon H=12>: 
Gefchichte. . Kießlän 

Griechiſch. Dr. Tzſchepke. e rae Martin. 

CE ae aad ae Phyſik. Prof: Loew, 
Lätein. Oberlehrer Honborn. 

2 UNE ; ‘ a 5; 

Polniſch. Dr. Rymarkiewies, Philoſ. Propädeutik. Prof. Muller. 

*) Dr. Ko> iſt wegen dringender perſönlicher Angelegenheiten abwefenD: 

Nach der Prüfung“ Vertheilung der Prämien. und Entlaſſung ver Ab
iturienten durch Den Direktor, und am 

Schluß Chorgeſang. “Sodann begeben fich die Schüler. in ihre Klaſſen,“ wo ihnen die Her
ren Ordinarien die Cenſuren 

und die Namen-dex Berfebten mittheilen. 

Montag den 15. April, Vormittags vor 8-11 Prüfung und A
ufnahme der zum Eintritt in das Gymnaſium 

fich ineldenden Schüler," Mittwod den 17. April, The Morgens, Anfang des netten Kurſus, 

2.3 „a Dr. Giessling. 
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